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مار �� ا��س�� الوكاله� �� اصه� �� روط وا�ٔ�حكام الح� الس�
Terms and Conditions for Investment Wakala Accounts

الوكاله�  �� اصه�  الح� وا�ٔ�حكام  روط  الس� لی�  �� ما  �� ��
مصر   – ی�  �� الكو�� ل  مو�� ال��  �� �� ��  �� �� ل�� مار  �� ا��س�� ��

.م.م:- س�
مار  �� ��س��  ( �� �� (ال�� ل  الوك�� ل)  (العم�� الموكل  ں�  ع�� ��  -١
(طل��  الموكل  اٮ�  ح� إ�� ی�  �� المحدد  مار  �� ا��س�� لع�  م��
ل مں�  ه الموكل والوك�� �� عل�� �� �� ى� �� ) الد� ح� �� إصدار الم��
ل"  مارى� العام للوك�� �� مں� "الوعاء ا��س�� ر ص� ں� ��حٓ� ح��
 �� �� ال�� مساهمی�  ٔ�موال  علی  مل  �� المس� الوعاء  وهو 
ه�  ار�� المص� اٮ�  حسا�� ؤ�رصدە�  حكمها  ی�  �� وما 

. ه� مار�� �� ا��س��
ل)  (العم�� الموكل  وص�  �� �� ه�  �� ا�� �� ا���� ە  هد�  �� موح� ��  -٢

: ٔ�ں� �� ( �� �� ل (ال�� الوك��
عه� • ر�� ه� مع ٔ�حكام الس� �� وا�� ی� معام��ٮ� م�� ل �� دح� ��

ه� عں� الموكل ولحساٮ� الموكل. ا�� �� ال�� ه� �� ا�ٕ�س��م��
ە • هد� راء  �ٕ�ح� مه�  ال��ر� اٮ�  صر�� ال�� كل  �� وم  �� ��

ٔ�ں�  للموكل  مكں�  �� ه  وح� ٔ�كمل  علی  المعام��ٮ� 
ه.   وم �� �� ��

وم • �� ود �� ٔ�ں� ٔ�ى� ع�� س� ه� عں� الموكل �� ا�� �� ال�� اوص� �� �� �� ��
العام  مارى�  �� ا��س�� الوعاء  مں�  ص� ل  الوك�� رامها  إ�� ��

ل. للوك��
مه� • اٮ� ال��ر� ه� عں� الموكل كل الص��ح�� ا�� �� ال�� مارس �� ��

ە  ا لهد� �� ه و�� اما�� ر� ال�� اء �� ل مں� الو�� ں� الوك�� مك�� ل��
. ه� �� ا�� �� ا����

صرڡ�  وال�� الموكل  مصالح  ه�  رعا�� �� ل  الوك�� م  ر� ل�� ��  -٣
، كما  ه� �� ال�� اٮ� حسں�  �� ص� �� �� وم�� ه الواح� مل�� حس�� ما ��
س  �� �� �� ه�  مار�� �� ا��س�� المعام��ٮ�  إدارە�  �� ل  الوك�� م  ر� ل�� ��
المعام��ٮ�  إدارە�  ی�  �� لها  د� �� �� ی�  ال�� ه�  ا�� الع�� ه�  درح�

اص. ه الح� ها لحسا�� ر�� ح� ی� �� له� ال�� المما��
اٮ�  صر�� مه� عں� ال�� اح� اطر ال�� حمل الموكل كل المح� �� �� -٤
ل��  �� عں� الموكل ود� ه وك�� �� ص�� ل �� ها الوك�� ر�� ح� ی� �� ال��
ٔ�و  ر  ص�� �� ال�� ٔ�و  عدى�  ال�� عں�  ٔ�ه�  اس� ال�� اطر  المح� عدا 

. روط الوكاله� ه �ٔ�حكام وس� �� ال�� مح�
ص� عں�  عو�� ال�� �� ه�  ی� المطال�� كوں� للموكل الح�� �� �� -٥
ع  رح� �� �� س�� رر �� ل�� الص� ی� حال ٔ�ں� كاں� د� علی� �� رر ال�� الص�
ه�  ح� �� �� �� ٔ�و  س�  الع� علی  طوى�  �� �� عمل  �� ل  الوك�� ام  �� ل��

. روط الوكاله� ه �ٔ�حكام وس� �� ال�� م ٔ�و مح� س�� طٔ� الح� للح�

The following are the terms and conditions for 
investment Wakala accounts at Kuwait Finance 
House Bank – Egypt S.A.E.:
1- The principal (customer) appoints the agent 
(bank) to invest the specified investment 
amount in the principal’s offer (product issuance 
request) agreed upon by the principal and agent 
from time to time within the “general 
investment pool of the agent,” which includes 
the bank’s shareholders’ funds and similar funds, 
as well as Mudarabah investment account 
balances.
2- Under this agreement, the principal 
(customer) authorizes the agent (bank) to: 
• Enter Sharia-compliant transactions on 

behalf of and for the account of the principal.
• Perform all necessary actions to conduct 

these transactions as the principal would.
• Negotiate on behalf of the principal 

regarding any contracts the agent enters into 
within the general investment pool.

• Exercise all necessary powers on behalf of 
the principal to enable the agent to fulfill its 
obligations under this agreement.

3- The agent is committed to safeguarding the 
principal’s interests and acting in good faith, 
managing the investment transactions with the 
same care as it managing its own similar 
transactions.
4- The principal bears all risks arising from the 
actions taken by the agent as the principal’s 
representative, except for risks resulting from 
negligence, misconduct, or violation of the 
agency’s terms and conditions.
5- The principal has the right to claim 
compensation for actual damage if it is due to 
the agent’s fraudulent actions, gross negligence, 
or violation of the agency’s terms and conditions.
6- The agent is entitled to the fee specified in the 
agent’s acceptance form and/or the bank’s tariff 
for each investment transaction.
7- If the principal wishes not to renew an 
investment transaction at its maturity date, the 
agent must pay the principal the investment 



ول  �� ح� �� مود� ی� �� رە� المحددە� �� ل ا�ٔ�ح� ح�� الوك�� س�� �� -٦
اصه�  ه� الح� �� دماٮ� المصر�� ل و/ٔ�و ��ٔ�حه� ٔ�سعار الح� الوك��

. ه� مار�� �� �� عں� كل معامله� اس�� �� ال�� ��
معامله�  د  د�� ح� �� عدم  الموكل  ه�  �� رع� حاله�  ی�  ��  -٧
ٔ�ں�  ل  الوك�� علی  �� ها  ا�� ح�� اس�� ح�  ار�� �� ی�  �� ه�  مار�� �� اس��
ر  ٔ�ح� د �� ، وع�� �� ح�� ح الم�� مار مع الر�� �� لع� ا��س�� ع له م�� د�� ��
ح  الر�� ساٮ�  واح�� الحكمی�  ص�  �� ص� �� ال�� ی�  �� ل  الوك��
ح  ل للموكل الر�� صرڡ� الوك�� علی� للموكل، إما ٔ�ں� �� ال��
د  ع�� ل  الوك�� ل  �� �� مں�  ا  �� مس�� المعلں�  ع  و�� الم��
علی  ص�  �� ص� �� ال�� عد  �� ه  حاس�� و�� عه�  الود�� اٯ�  ح�� اس��
ساٮ�  ص� واح�� �� ص� �� ح� ال�� ار�� ی �� ر ح�� ط� �� �� رٯ� وإما ٔ�ں� �� ال��

. علی� ح ال�� الر��
معامله�  �ٔ�ى�  ه�  س�� ال�� �� اح  ا�ٔ�ر�� ساٮ�  اح�� مدە�   -٨
 ، ل�� ��ڡ� د� �� علی ح� �� �� ��دى� مالم �� هر م�� ه� س� مار�� �� اس��
ه�  مار�� �� هاء معامله� اس�� ی� إ�� ه� الموكل �� �� ی حال رع� و��
ع  و�� ح الم�� ر الموكل ٔ�ں� الر�� �� ها، �� ا�� ح�� ح� اس�� ار�� ل �� �� ��
ر واں� ما  �� ع� لل�� ل  ا�� �� الحاله�  ە  ی� هد� عه �� �� ور� �� مع  المر�
ر  �� ع�� �� اح  �ٔ�ر�� ح� حساٮ�  ار�� �� ل  �� ح للموكل �� ر�� ع مں�  د�� ��
ه�  سو�� ال�� راء  إح� ں�  لح��  ، الحساٮ� ح��  �� وعا  مد�� حا  ر��
عں�  علی�  ال�� ح  الر�� اص�  �� ح� ا�� حاله�  ی�  �� ل��  ود� ه�  هأ��� ال��

ل. اط الوك�� س� ه� ل�� عل�� أ�ح� ال�� �� حس�� ال�� ع �� و�� ح الم�� الر��
و/ٔ�و  أ�ح�  �� �� ٔ�ں�  �� ه�  ودرا�� علم  علی  ه  ���ٔ الموكل  ر  �� ��  -٩
كل ٔ�ى�  س� ه� �� �� مار�� �� ه� عں� ٔ�ى� معامله� اس�� ح� ا�� اح ال�� ا�ٔ�ر��
الع�  ع م�� أ�ح� ٔ�و د�� �� س ال�� �� �� �� �� ح�� ل �� ام علی الوك�� ر� ال��

ه. ه� ��ح�� مار�� �� ی� ٔ�ى� معامله� اس�� له� �� مما��
ه�  ا�� �� ال�� �� ه�  مار�� �� ی� ٔ�ى� معامله� اس�� ول �� ل الدح� �� �� -١٠
ح  الر�� علی  الموكل  مع  ل  الوك��  �� �� �� �� الموكل  عں� 
ح��  ��) ه�  مار�� �� ا��س�� المعامله�  ی�  �� ه  �� �� ح�� �� ع  و�� الم��

  .( ه� سو�� ال��
ل  ه الوك�� �� ح�� ح �� ل والموكل ٔ�ں� ٔ�ى� ر�� �� الوك�� �� ١١- ا��
ل  الوك�� رە  ٔ�ح� طاع  �� ا�� عد  �� ع  و�� الم�� ح  الر�� عں�  أ�دا  ر�

ر� لحسں� ٔ�دأ�ه. ل كحا�� ه الوك�� ط� �� �� ح�� ��
المعامله�  ی�  �� روع  الس� ل  �� �� ل  للوك�� هر  ط� ا  إد�  -١٢
ه  �� �� ح�� مكں� �� ع، �� �� و�� ح الموكل الم�� ه� ٔ�ں� ر�� مار�� �� ا��س��
ل  ح ٔ��� ر�� مار �� �� �� مع الموكل علی ا��س�� �� �� ه ٔ�ں� �� عل�� ��

. ه� مار�� �� اڡ� المعامله� ا��س�� �� ٔ�و إ��

amount with the realized profit. If the agent 
delays the notional liquidation and actual profit 
calculation for the principal, the agent may either 
pay the principal the expected profit announced 
in advance at the deposit’s maturity and settle 
the difference after liquidation or wait until the 
liquidation date and actual profit calculation.
8- The profit calculation period for any 
investment transaction is a calendar month 
unless otherwise agreed. If the principal wishes 
to terminate an investment transaction before 
its maturity date, the principal acknowledges 
that the expected profit to be distributed in this 
case is subject to change and that any profit paid 
to the principal before the profit calculation date 
is considered an advance profit until the final 
settlement, in case the actual profit is lower than 
the expected profit based on the agent’s actual 
activity results.
9- The principal acknowledges that the results 
and/or profits from any investment transaction 
do not constitute any obligation on the agent to 
achieve the same results or pay similar amounts 
in any subsequent investment transaction.
10- Before entering any investment transaction 
on behalf of the principal, the agent agrees with 
the principal on the expected profit to be 
achieved in the investment transaction (subject 
to settlement).
11- The agent and principal agree that any profit 
achieved by the agent exceeding the expected 
profit after deducting the agent’s fee is retained 
by the agent as an incentive for good 
performance.
12- If the agent finds before starting the 
investment transaction that the expected profit 
for the principal cannot be achieved, the agent 
must agree with the principal to invest at a lower 
profit or stop the investment transaction.
13- The principal pays the “investment amount” 
into the account notified by the agent – 
specified in the principal’s offer – no later than 
the investment date.
14- The terms of the Wakala may be amended by 



الحساٮ�  ی�  �� مار"  �� ا��س�� لع�  "م�� الموكل  ع  د�� ��  -١٣
اٮ� الموكل  ح� ی� ا�� ل – والمحدد �� ه الوك�� طرە �� ح� ى� �� الد�

مار. �� ح� ا��س�� ار�� اور� �� ح� �� ی� موعد �� �� �� –
م  �� و�� الوكاله�  روط  س� ل  عد�� �� علی  اٯ�  �� ا���� ور�  ح� ��  -١٤
ی�  �� ا�ٕ�ع��ں� �� ��ٮ� عں� طر�� عد�� ل�� ال�� �� ل �� طار العم�� اح�
صال  ا���� رى مں� وسأ�ل  ٔ�ح� له�  ٔ�ى� وس�� ٔ�و   �� �� ال�� روع  ��
 ، ه� �� رو�� ا�ٕ�لك�� الوسأ�ل  ها  �� �� ما  �� ها  عل�� عارڡ�  الم��
ر   ���ٔ دوں�  مار  �� ل��س�� ه�  ال��ح�� للمدە�  ل  عد�� ال�� سرى�  و��
علی  الموكل  رص�  ع�� �� ولم  ل  الوك�� عدل  ا  إد� ��  ، عی� رح�
طارە  إح� ح�  ار�� �� مں�  عمل  ام  ���ٔ ه�  ���� �� ��ل  ح� ل  عد�� ال��
عدم  حاله�  ی�  و�� ا،  د� ا�� �� ل  عد�� ال�� ر  ص�� �� ل،  عد�� ال�� ��
سح��  له  ٔ�ں�  �� ل  عد�� ال�� علی  الموكل  ه�  �� موا��
ه  �ٕ�راد�� ا  �� و��  �� �� لل�� ور�  ح� و�� ه  هاد�� ه/س� ع�� ه/ود�� حسا��
ه�  �� ح عں� المدە� السا�� ه� مں� الر�� س�� ه� اعطاؤە �� المطل��

ی� طل�� ا�ٕ�صدار.  روط الواردە� �� وحس�� الس�
هادە�  /الس� عه� الود�� مه�  �� �� رداد  اس�� للموكل  ور�  ح� ��  -١٥
ٔ�ساس  علی  اٯ�  ح�� ا��س�� ح�  ار�� �� ل  �� �� الوكاله�  ام  ط� �� ��
روط  لس� ا  �� ط�� ه�  مار�� �� ا��س�� المعامله�  هاء  وإ�� ارح�  ح� ال��
ء  ر� /ح� اح  ا�ٔ�ر�� عں�  ل  ار� �� ال�� ٔ�ى�   ، ه� �� ا�� �� ا���� ە  هد� ؤ�حكام 
صم  الح� س��  �� ٔ�و  رداد  ا��س�� روط  لس� ا  �� ط�� ح  الر�� مں� 
" والواردە�  ه� مار�� �� وع "المعامله� ا��س�� ه� حس�� �� �� المط��
مں�  راؤە  إ�� ٔ�و  ح�  �� م�� كل  �� اص  الح� ا�ٕ�صدار  طل��  ی�  ��
ی�  �� الموكل  ه�  �� رع� حاله�  ی�  و��  ( دٮ� وح� (إں�  سأ�ر  الح�
ل  �� �� ه�  مار�� �� ا��س�� عه�  /الود�� هادە� الس� مه�  �� �� رداد  اس��
وح  مم�� أ�م  �� ل  مو�� �� ود  وح� مع  ها  ا�� ح�� اس�� ح�  ار�� ��
ل  للوك�� ح��  ��  ، عه� /الود�� هادە� الس� ل��  �� مه�  �� �� ماں�  ص� ��
مں�  له  عه�  ا�� ال�� والعوأ�د  ل  مو�� ال�� ا  هد� د  رص�� ه�  سو�� ��
–اں�  ه�  �� �� �� الم�� مه�  �� ال�� ورد  عه�  /الود�� هادە� الس� مه�  �� ��

دٮ� للموكل. وح�
اٮ�  الحسا�� �� اصه�  الح� وا�ٔ�حكام  روط  الس�  .٤,١
هرى� علی  ومی� والس� اٮ� العأ�د ال�� ه� د� مار�� �� ا��س��

مار �� ا��س�� ٔ�ساس الوكاله� ��
مارى�  �� ا��س�� الحساٮ�  ٔ�موال  مار  �� اس�� م  �� ��  -١  
مار،  �� ا��س�� �� الوكاله�  د  ع�� روط  لس� ا  ً �� و��  " الوكاله� ��"
عد  �� ل��  ود�  ، �� �� لل�� العام  مارى�  �� ا��س�� الوعاء  مں�  ص�
ح  �� ل �� �� مار �� �� روط ا��س�� ه� س� ل علی كا�� ه� العم�� �� موا��

agreement, and the customer is notified of these 
amendments through announcements in the 
bank’s branches or any other recognized 
communication means, including electronic 
means. The amendment applies to the 
subsequent investment period without 
retroactive effect. If the agent amends and the 
principal do not object to the amendment within 
three working days from the notification date, 
the amendment becomes effective. If the 
principal does not agree to the amendment, they 
may withdraw their account/deposit/certificate, 
and the bank may, at its absolute discretion, 
grant customer a profit percentage for the 
previous period according to the terms indicated 
in the issuance request.
15- The principal may redeem the value of the 
deposit/certificate under the Wakala system 
before the maturity date based on the exit and 
termination of the investment transaction 
according to the terms and conditions of this 
agreement, i.e., waiving profits/part of the profit 
according to the redemption terms or applicable 
discount rates based on the type of “investment 
transaction” specified in the issuance request for 
each product or absolving it from losses (if any). 
If the principal wishes to redeem the value of the 
investment certificate/deposit before its 
maturity date with an existing financing granted 
against the value of that certificate/deposit, the 
agent has the right to settle this financing 
balance and its related returns from the value of 
the certificate/deposit and return the remaining 
value – if any – to the principal.
4.1 Terms and Conditions for Daily and Monthly 
Return Investment Accounts Based on 
Investment Agency
1- Funds in the investment account will be 
invested "by agency" in accordance with the 
terms of the investment agency contract, within 
the bank's general investment pool, after the 
client approves all investment conditions prior to 
opening the account.
2- The bank will inform the client of the expected 



. الحساٮ�
عه�  و�� الم�� ح  الر�� ه�  س�� �� �� ل  العم�� ��ع�  إ�� ��  �� �� ال�� وم  �� ��  -٢
ا �ٔ�داء الوعاء  ً �� اح و�� س�� ا�ٔ�ر�� ُح�� ، و�� ح الحساٮ� �� د �� ع��

. �� �� مارى� العام لل�� �� ا��س��
ی�  ه� ال�� �� الطر�� صرڡ� �� ی� ال�� �� �� �� ل ال�� وص� العم�� �� �� -٣
ی�  �� ما  ��  ، ركه� �� المس� المصلحه�   �� �� ح�� ل�� ه�  اس�� م�� راها  ��
ل��  مل د� س� مار، و�� �� ا��ٮ� ا��س�� �� ومح� د ٔ�سال�� حد�� ل�� �� د�

ر. �� س ٔ�و مع الع� �� د مع ال�� عا�� ال�� ا �� ً ص� و�� �� ��
ی� حال  ط �� �� مر �� �� لع� المس�� �� ٔ�صل الم�� �� مں� ال�� ص� �� -٤
روط  ه� س� ال�� ٔ�و مح� م  س�� الح� ر  ص�� �� ال�� ٔ�و  عدى�  ال�� وٮ�  �� ��

. د الوكاله� ع��
اح: - ساٮ� ا�ٔ�ر�� ه� اح�� ٥- �لٓ��

د  رص�� ٔ�ساس  علی  اح  ا�ٔ�ر�� س��  ُح�� ��  : هرى� الس� العأ�د 
ا، مع مراعاە�  ً هر�� اڡ� س� ُص� ، و�� ومی� للحساٮ� ال ال�� �� ا�ٕ���
ح  ساٮ� كما هو موص� د المؤهل ل��ح�� ی للرص�� الحد ا�ٔ�د��

. ح الحساٮ� �� ی� طل�� �� ��
د  رص�� ٔ�ساس  علی  اح  ا�ٔ�ر�� س��  ُح�� ��  : ومی� ال�� العأ�د 
ا، مع مراعاە�  ً وم�� اڡ� �� ُص� ، و�� ومی� للحساٮ� ال ال�� �� ا�ٕ���
دٔ�  �� و��  ، ساٮ� ل��ح�� المؤهل  د  للرص�� ی  ا�ٔ�د�� الحد 
ٔ�و  داع  ل�ٕ��� الی�  ال�� العمل  وم  �� مں�  العأ�د  ساٮ�  اح��

. مه� ط� �� الم�� �� ا للوأ�ح ال�� ً �� ل، و�� حو�� ال��
ح  �� ل�� ی  ا�ٔ�د�� الحد  ُحدد  �� مار  �� ل��س�� ی  ا�ٔ�د�� الحد 
ا  ً �� ی� طل�� ا�ٕ�صدار ٔ�و و�� اح �� ساٮ� ا�ٔ�ر�� الحساٮ� واح��
ط�  �� ح�� �� . �� �� ی� لل�� رو�� ع ا�ٕ�لك�� لما هو معلں� علی المو��
د  حد�� و�� مار  �� ل��س�� ی  ا�ٔ�د�� الحد  ل  عد�� �� ح��  ��  �� �� ال��

. داعاٮ� م ا�ٕ��� اءً علی حح� �� ه� �� ل�� �� رأ�ح مح� س�
ی المحدد ��  د الحساٮ� عں� الحد ا�ٔ�د�� ص� رص�� �� ح� ا ا�� إد�

سأ�ر. حمل ٔ�ى� ح� �� اح و�� �� ه ٔ�ى� ٔ�ر�� ح�� ع�� س�� ��
الودأ�ع  �� اصه�  الح� وا�ٔ�حكام  روط  الس�  .٤٫٢

مار �� ا��س�� ه� علی ٔ�ساس الوكاله� �� مار�� �� ا��س��
 " الوكاله� ه� "�� مار�� �� عه� ا��س�� مار ٔ�موال الود�� �� م اس�� �� �� -١
الوعاء  مں�  ص� مار  �� ا��س�� �� الوكاله�  روط  لس� ا  �� و��
علی  ل  العم�� ه�  �� موا�� عد  و��  �� �� لل�� العام  مارى�  �� ا��س��

 . عه� اء الود�� س� ل ا�� �� مار �� �� روط ا��س�� ه� س� كا��
عه�  و�� ح الم�� س�� الر�� �� �� ل  إع��م العم�� ��  �� �� وم ال�� �� �� -٢

. عه� اء الود�� س� د إ�� عه� ع�� للود��

profit rate upon opening the account, and profits 
will be calculated according to the performance 
of the bank's general investment pool. 
3- The client authorizes the bank to act in a 
manner it deems appropriate to achieve mutual 
interest, including determining investment 
methods and areas, and this includes 
authorization to contract with itself or with third 
parties.
4- The bank guarantees the principal amount 
invested only in the event of proven 
transgression, gross negligence, or violation of 
the terms of the agency agreement.
5- Profit Calculation Mechanism 
Monthly Return: Profits are calculated based on 
the daily closing balance of the account and are 
added monthly, taking into account the 
minimum balance eligible for calculation as 
specified in the account opening application.
Daily Return: Profits are calculated based on the 
daily closing balance of the account and are 
added daily, taking into account the minimum 
balance eligible for calculation. The return 
calculation begins on the next business day 
following the deposit or transfer, in accordance 
with the bank's regulating regulations.
6- Minimum Investment: The minimum amount 
required to open an account and calculate 
profits is determined in the issuance request or 
as announced on the bank's website. The bank 
reserves the right to amend the minimum 
investment and define different tiers based on 
deposit volumes.
7- If the account balance falls below the 
specified minimum, it will not be eligible for any 
profits, nor will it incur any losses
4.2 Terms and Conditions for Investment 
Deposits Based on Wakala Investment 
1- The funds in the investment deposit are 
invested “under investment agency” according 
to the investment Wakala terms within the bank’s 
general investment pool after the customer’s 
approval of all investment terms before creating 
the deposit.



ی�  ال�� ه�  �� الطر�� �� صرڡ�  ال�� ی�  ��  �� �� ال�� ل  العم�� وص�  �� ��
ی�  �� ما  �� ركه�  �� المس� المصلحه�   �� �� ح�� ل�� ه�  اس�� مُ�� راها  ��
ه� وما  اس�� مار الم�� �� ا��ٮ� ا��س�� �� ومح� د ٔ�سال�� حد�� ل�� �� د�
س  �� د مع ال�� عا�� ال�� ل �� وك�� ص� و�� و�� �� ل�� مں� �� مله د� س� ��

ر. �� ٔ�و مع الع�
.م.م  س� مصر   – ی�  �� الكو�� ل  مو�� ال��  �� �� ��  �� �� �� وم  �� ��
الوكاله�  دٔ�  لم�� ا  �� و�� عه�  الود�� د  رص�� كامل  مار  �� اس�� ��

مار. �� ا��س�� ��
ها  ا�� ح�� اس�� ح�  ار�� �� ل  �� �� عه�  الود�� رداد  اس�� حاله�  ی�  ��
ا  �� ل�� ط�� ء ٔ�و كل مں� العأ�د ود� ر� ل عں� ح� ل العم�� ار� �� �� ��
ع  المو�� عه�  الود�� إصدار  ی� طل��  �� حه�  الموص� روط  للس�

ل. ل العم�� �� مں� ��
عه� وصادڡ�  د الود�� د�� ح� ل عدم �� ی� حاله� طل�� العم�� ��
م  �� ��  ، ه� رسم�� عطله�  وم  �� عه�  الود�� اٯ�  ح�� اس�� ح�  ار�� ��
د)  ح�� (اں� وح� عه� والعأ�د المس�� لع� الود�� ه� ٔ�صل م�� ا�� إص�

. الی� وم العمل ال�� ی� �� ��
 ، عه� للود�� أ�ی�  ل�� ال�� د  د�� ح� ال�� ل  العم�� طل��  حاله�  ی�  ��
ح�  ار�� ل �� �� واصل مع الموكل �� ل مں� ال�� مكں� الوك�� �� ولم ��
عه�  الود�� د  د�� ح� �� �� وم  �� س�� ل  الوك�� إں�  �� د  د�� ح� ال��
حا  ر�� در  �� معام��ٮ�  ی�  �� مار"  �� ا��س�� لع�  “م�� مار  �� واس��
و/ٔ�و   �� �� ال�� روع  �� ی�  �� ها  �� ح�� المعلں�  حس��  عا  و�� م��

د. د�� ح� �� ال�� �� و�� �� ی� لل�� رو�� ع ا�ٕ�لك�� المو��
عه�  ود�� ٔ�ى�  اء  س� ���ٕ� المطلوٮ�  د  للرص�� ی  ا�ٔ�د�� الحد 
اء  س� إ�� طل��  ی�  �� كور  للمد� ا  �� ط�� كوں�  �� ه�  مار�� �� اس��
ی�  رو�� ع ا�ٕ�لك�� ا للمعلں� علی المو�� �� عه� و/ٔ�و و�� الود��

. عه� اء الود�� س� �� إ�� �� و�� �� لل��
 ، كاٮ� �� �� س� موح� �� عه�  الود�� ور� السح�� مں� حساٮ�  ح� ��  ��

. ه� سح�� �لٓی� طا�� ه �� صدر عل�� كما �� ��
وٮ�  �� �� حال  ی�  �� مر  �� المس�� لع�  الم�� ٔ�صل   �� �� ال�� مں�  ص� ��
. روط الوكاله� ه� س� ال�� م ٔ�و مح� س�� ر الح� ص�� �� عدى� وال�� ال��

عه�  الود�� ماں�  ص� �� ه�  �� مصر�� ��ٮ�  مو�� �� ح  م�� حاله�  ی�  ��
ها  عل�� ا  سار�� ص  ص�� ح� /ال�� الرهں� ل  ط� �� ه�  مار�� �� ا��س��
ٔ�و  لمدە�  لها  ٔ�ح� د  مد�� �� حاله�  ی�  �� ی  ح��  �� �� ال�� لصالح 
ها ٔ�و  مها ٔ�و عمل�� ل ر�� عد�� ی� حاله� �� رى ٔ�و �� لمدد ٔ�ح�
ی�  �� �� �� ل ال�� وص� العم�� �� مام السداد و�� ی �� ها ح�� لع� م��

عه�  اٯ� ود�� ح�� ی� حاله� اس�� ه� �� ام�� عه� الص� د الود�� د�� ح� ��

2- The bank informs the customer of the 
expected profit rates for the deposit when 
creating the deposit.
3- The customer authorizes the bank to act in the 
manner it deems appropriate to achieve mutual 
interest, including determining suitable 
investment methods and fields, including 
authorization and contracting with itself or 
others.
4- Kuwait Finance House Bank – Egypt S.A.E. 
invests the entire deposit balance according to 
the investment Wakala principle.
5- In case of deposit redemption before its 
maturity date, the customer forfeit’s part or all of 
the return according to the terms specified in 
the deposit issuance request signed by the 
customer.
6- If the customer requests not to renew the 
deposit and the maturity date falls on an official 
holiday, the principal amount of the deposit and 
the due return (if any) are added on the next 
working day.
7- If the customer requests automatic renewal of 
the deposit and the agent cannot contact the 
principal before the renewal date, the agent will 
renew the deposit and invest the “investment 
amount” in transactions that yield the expected 
profit as announced at the bank’s branches 
and/or website at the time of renewal.
8- The minimum balance required to create any 
investment deposit is as specified in the deposit 
creation request and/or as announced on the 
bank’s website at the time of deposit creation.
9- Withdrawals from the deposit account by 
cheques are not allowed, and no ATM card is 
issued for it.
10- The bank guarantees the principal amount 
invested in case of proven gross negligence or 
violation of the agency’s terms.
11- .In case of granting banking facilities secured 
by the investment deposit, the lien/allocation 
remains valid in favor of the bank even if its term 
is extended for one or more periods or if its 
number, currency, or amount is modified until full 



ل  مو�� ال��  �� موح� ��  �� �� لل�� ح��  مس�� ں�  د�� ا��  ه�� ال  ر� و����
ها  لع� م�� دام  ح� واس�� لها  �� س�� �� �� وم  �� �� ٔ�ں�  ٔ�و  وح  المم��
ه�  �� و�� المد�� د  رص�� سداد  ی�  �� ها  م��  �� ح�� الم�� والعأ�د 
عه�  الود�� �� ه�  عل�� م�� عمو��ٮ�  ٔ�و  اٮ�  ؤ�ى� مصرو�� أ�م  ال��
 �� �� ه ال�� �� ص� علی� اح�� و�� �� ا ال�� سرى هد� ، و�� ه� مار�� �� ا��س��
د  د�� ح� ال�� د  ع�� ه�  ام�� الص� عه�  الود�� عأ�د  سعر  ر  �� �� ع� �� ی�  ��
صال  ا���� وسأ�ل  مں�  له�  وس�� ٔ�ى�  �� ل  العم�� طار  إح� عد  ��
واصل  ال�� وسأ�ل  ها  �� �� ما  �� ها  عل�� عارڡ�  الم��

. ه� �� رو�� ا�ٕ�لك��
هاداٮ�  الس� �� اصه�  الح� وا�ٔ�حكام  روط  الس�  .٤٫٣

مار  �� ا��س�� ه� علی ٔ�ساس الوكاله� �� ار�� ا��دح�
 " الوكاله� ه� "�� ار�� هاداٮ� ا��دح� مار ٔ�موال الس� �� م اس�� �� �� -١
الوعاء  مں�  ص� مار  �� ا��س�� �� الوكاله�  روط  لس� ا  �� و��
علی  ل  العم�� ه�  �� موا�� عد  و��  �� �� لل�� العام  مارى�  �� ا��س��

. هادە� اء الس� س� ل إ�� �� مار �� �� روط ا��س�� ه� س� كا��
عه�  و�� ح الم�� س�� الر�� �� �� ل  إع��م العم�� ��  �� �� وم ال�� �� �� -٢

. هادە� اء الس� س� د إ�� هادە� ع�� للس�
ی�  ه� ال�� �� الطر�� صرڡ� �� ی� ال�� �� �� �� ل ال�� وص� العم�� �� �� -٣
ی�  �� ما  �� ركه�  �� المس� المصلحه�   �� �� ح�� ل�� ه�  اس�� مُ�� راها  ��
ما  ه� و�� اس�� مار الم�� �� ا��ٮ� ا��س�� �� ومح� د ٔ�سال�� حد�� ل�� �� د�
س  �� د مع ال�� عا�� ال�� ل �� وك�� ص� و�� و�� �� ل�� مں� �� مله د� س� ��

ر. �� ٔ�و مع الع�
.م.م  ی� – مصر س� �� الكو�� ل  مو�� ال��  �� �� ��  �� �� �� وم  �� ��  -٤
الوكاله�  دٔ�  لم�� ا  �� و�� هادە�  الس� د  رص�� كامل  مار  �� اس�� ��

مار. �� ا��س�� ��
ل  حو�� له� لل�� ا�� ر �� �� ه� ع� ) اسم�� هاداٮ� هادە� (ٔ�و الس� ٥- الس�

داول. ٔ�و ال��
ه�  ار�� ا��دح� هادە�  الس� رداد  اس�� ل  للعم�� ور�  ح� ��  ��  -٦
ی  ل مص� �� إ�� �� مار  �� ا��س�� �� د الوكاله�  أ�مه� علی ع�� ال��
حاله�  ی  و�� هادە�  الس� اء  س� إ�� ح�  ار�� �� مں�  هر  ٔ�س� ه�  س��
ح�  ار�� �� ل  �� و�� رە�  �� ال�� ە  هد� ی  مص� عد  �� رداد  ا��س��
ا  �� و�� ح  الر�� مں�  ء  ر� ح� عں�  ل  العم�� ل  ار� �� �� �� اٯ�  ح�� ا��س��
هادە�  الس� إصدار  طل��  ی�  �� ه  عل��  �� �� والم�� كور  للمد�

ل. ل العم�� �� ع مں� �� والمو��
هادە�  اء ٔ�ى� س� س� د المطلوٮ� �ٕ��� ی للرص�� ٧- الحد ا�ٔ�د��
هادە� و/ٔ�و  اء الس� س� ی� طل�� إ�� كور �� ا للمد� �� كوں� ط�� ��

repayment. The customer authorizes the bank to 
renew the secured deposit if the deposit 
matures and there is still a debt owed to the bank 
under the granted facility or to liquidate it and 
use its amount and the realized return to settle 
the outstanding debt balance and any expenses 
or commissions related to the investment 
deposit. This authorization applies to the bank’s 
right to change the collateral deposit’s return 
rate upon renewal after notifying the customer 
by any recognized communication means, 
including electronic communication.
4.3 Terms and Conditions for Savings 
Certificates Based on Wakala Investment
1- The funds in the savings certificates are 
invested “under investment agency” according 
to the investment Wakala terms within the bank’s 
general investment pool after the customer’s 
approval of all investment terms before creating 
the certificate.
2- The bank informs the customer of the 
expected profit rates for the certificate when 
creating the certificate.
3- The customer authorizes the bank to act in the 
manner it deems appropriate to achieve mutual 
interest, including determining suitable 
investment methods and fields, including 
authorization and contracting with itself or 
others.
4- Kuwait Finance House Bank – Egypt S.A.E. 
invests the entire certificate balance according 
to the investment Wakala principle.
5- The certificate(s) are nominal and 
non-transferable or negotiable.
6- The customer cannot redeem the savings 
certificate based on the investment Wakala 
contract six months before the certificate 
creation date. In case of redemption after this 
period and before the maturity date, the 
customer forfeits part of the profit according to 
the terms specified and agreed upon in the 
certificate issuance request signed by the 
customer.
7- The minimum balance required to create any 



 �� و��  �� �� لل�� ی�  رو�� ا�ٕ�لك�� ع  المو�� علی  للمعلں�  ا  �� و��
. هادە� اء الس� س� إ��

عطله�  وم  �� هادە�  الس� اٯ�  ح�� اس�� ح�  ار�� �� صادڡ�  ا  إد�  -٨
والعأ�د  هادە�  الس� لع�  م�� ٔ�صل  ه�  ا�� إص� م  �� ��  ، ه� رسم��
ی�  ل�� �� الی� ود� وم العمل ال�� ی� �� د) �� ح�� (اں� وح� المس��

ل.  اءا علی طل�� العم�� �� هادە� �� د الس� د�� ح� حال عدم ��
لمدە�  اٯ�  ح�� ا��س�� ح�  ار�� �� ی�  �� هادە�  الس� دد  ح� ��  ��  -٩
ل  �� �� سلم  �� ل  العم�� مں�  ه�  �� ا�� ك�� ماٮ�  عل�� �� �� ا��  له�  مما��
ی�  ل و�� ں� عمل علی ا���� وم�� �� هادە� �� هاء الس� �� ح� ا�� ار�� ��
د  د�� ح� ال�� ل �� ه� مں� العم�� و�� ماٮ� مك�� عل�� ود �� حاله� عدم وح�
ل  العم�� حساٮ�  الی  هادە�  الس� مه�  �� �� ه�  ا�� اص� م  �� ��

ها. ا�� ح�� ح� اس�� ار�� ی� �� كور ٔ�ع��ە �� المد�
 �� موح� �� هادە�  الس� حساٮ�  مں�  السح��  ور�  ح� ��  ��  -١٠

. ه� سح�� �لٓی� طا�� ه �� صدر عل�� ، كما �� �� كاٮ� �� س�
وٮ�  �� �� حال  مر  �� المس�� لع�  الم�� ٔ�صل   �� �� ال�� مں�  ص� ��  -١١
. روط الوكاله� ه� س� ال�� م ٔ�و مح� س�� ر الح� ص�� �� عدى� وال�� ال��

هادە�  ماں� الس� ص� ه� �� �� ��ٮ� مصر�� مو�� ح �� ی� حاله� م�� �� -١٢
لصالح  ها  عل�� ا  سار�� ص  ص�� ح� /ال�� الرهں� ل  ط� �� ه�  ار�� ا��دح�
رى  لها لمدە� ٔ�و لمدد ٔ�ح� د ٔ�ح� مد�� ی� حاله� �� ی �� �� ح�� �� ال��
ی  ها ح�� لع� ها ٔ�و م�� مها ٔ�و عمل�� ل ر�� عد�� ی� حاله� �� ٔ�و ��
د  د�� ح� �� ی�  ��  �� �� ال�� ل  العم�� وص�  �� و�� السداد  مام  ��
هادە�  الس� اٯ�  ح�� اس�� حاله�  ی�  �� ه�  ام�� الص� هادە�  الس�
ل  مو�� ال��  �� موح� ��  �� �� لل�� ح��  مس�� ں�  د�� ا��  ه�� ال  ر� و����
ها  لع� م�� دام  ح� واس�� لها  �� س�� �� �� وم  �� �� ٔ�ں�  ٔ�و  وح  المم��
ه�  �� و�� المد�� د  رص�� سداد  ی�  �� ها  م��  �� ح�� الم�� والعأ�د 
هادە�  الس� ه� �� عل�� اٮ� ٔ�و عمو��ٮ� م�� أ�م ؤ�ى� مصرو�� ال��
 �� �� ال�� ه  �� اح�� علی�  ص�  و�� �� ال�� ا  هد� سرى  و��  ، ه� ار�� ا��دح�
د  د�� ح� د ال�� ه� ع�� ام�� هادە� الص� ر سعر عأ�د الس� �� �� ع� ی� �� ��
صال  ا���� وسأ�ل  مں�  له�  وس�� ٔ�ى�  �� ل  العم�� طار  إح� عد  ��
واصل  ال�� وسأ�ل  ها  �� �� ما  �� ها  عل�� عارڡ�  الم��

. ه� �� رو�� ا�ٕ�لك��
الودأ�ع  �� اصه�  الح� وا�ٔ�حكام  روط  الس�  .٤٫٤
وعه�  مد�� ه�  ار�� ا��دح� هاداٮ�  والس� ه�  مار�� �� ا��س��
ٔ�ساس  علی   ( ه� سو�� ال�� ح��  ��) دما  م�� العأ�د 

مار �� ا��س�� الوكاله� ��
وعه�  هاداٮ� المد�� مار ٔ�موال الودأ�ع والس� �� م اس�� �� �� -١

certificate is as specified in the certificate 
creation request and/or as announced on the 
bank’s website at the time of certificate creation.
8- If the certificate maturity date falls on an 
official holiday, the principal amount of the 
certificate and the due return (if any) are added 
on the next working day if the certificate is not 
renewed based on the customer’s request.
9- The certificate is not renewed at maturity for 
a similar period unless written instructions from 
the customer are received at least two working 
days before the certificate’s expiration date. If 
there are no written renewal instructions from 
the customer, the certificate value is added to 
the customer’s account mentioned above on its 
maturity date.
10- Withdrawals from the certificate account by 
cheques are not allowed, and no ATM card is 
issued for it.
11- The bank guarantees the principal amount 
invested in case of proven gross negligence or 
violation of the agency’s terms.
12- In case of granting banking facilities secured 
by the savings certificate, the line/allocation 
remains valid in favor of the bank even if its term 
is extended for one or more periods or if its 
number, currency, or amount is modified until full 
repayment. The customer authorizes the bank to 
renew the secured certificate if the certificate 
matures and there is still a debt owed to the bank 
under the granted facility or to liquidate it and 
use its amount and the realized return to settle 
the outstanding debt balance and any expenses 
or commissions related to the savings 
certificate. This authorization applies to the 
bank’s right to change the collateral certificate’s 
return rate upon renewal after notifying the 
customer by any recognized communication 
means, including electronic communication.
4.4 Terms and Conditions for Investment 
Deposits and Savings Certificates with Prepaid 
Returns (Under Settlement) Based on Wakala 
Investment
1- The funds in the investment deposits and 



الوكاله�  روط  لس� ا  �� و��  " الوكاله� ��" دما  م�� العأ�د 
عد  �� و�� �� مارى� العام لل�� �� مں� الوعاء ا��س�� مار ص� �� ا��س�� ��
ل  �� �� مار  �� ا��س�� روط  س� ه�  كا�� علی  ل  العم�� ه�  �� موا��

. هادە� /الس� عه� اء الود�� س� إ��
عه�  و�� ح الم�� س�� الر�� �� �� ل  إع��م العم�� ��  �� �� وم ال�� �� �� -٢

د ا�ٕ�صدار. هادە� ع�� عه� /الس� للود��
ی�  ه� ال�� �� الطر�� صرڡ� �� ی� ال�� �� �� �� ل ال�� وص� العم�� �� �� -٣
ی�  �� ما  �� ركه�  �� المس� المصلحه�   �� �� ح�� ل�� ه�  اس�� مُ�� راها  ��
ما  ه� و�� اس�� مار الم�� �� ا��ٮ� ا��س�� �� ومح� د ٔ�سال�� حد�� ل�� �� د�
س  �� د مع ال�� عا�� ال�� ل �� وك�� ص� و�� و�� �� ل�� مں� �� مله د� س� ��

ر. �� ٔ�و مع الع�
.م.م  س� مصر   – ی� �� الكو�� ل  مو�� ال��  �� �� ��  �� �� �� وم  �� ��  -٤
دٔ�  لم�� ا  �� و�� هادە�  /الس� عه� الود�� د  رص�� كامل  مار  �� اس�� ��

مار. �� ا��س�� الوكاله� ��
ه  ی� حسا�� ه� �� د�� �� الع� �� ل مں� م�� عه للعم�� م د�� �� ٥- ما ��
ی�  ع �� د�� ه� �� سو�� ح�� ال�� ه� �� د�� �� عه� �� ما هی� د�� دما إ�� م��

هادە�  / الس� عه� الی� �ٕ�صدار الود�� وم العمل ال�� ��
اح  مه� ا�ٔ�ر�� �� اص� �� �� ح� اح ٔ�و ا�� �� ٔ�ر�� �� ح�� ی� حال عدم �� �� -٦
هادە�  الس� ٔ�و  ه�  مار�� �� ا��س�� عه�  الود�� علی  ه�  �� المح��
ه�  سو�� ال�� راء  إح� ی�  �� الح��   �� �� لل�� إں�  �� ه�  ار�� ا��دح�
دمه�  الم�� ه�  د�� �� ال�� عه�  الد�� ں�  �� �� رٯ�  ال�� �� اصه�  والم��
لع�  م�� ٔ�صل  مں�  ل��  ود� علی�  ال�� مار  �� ا��س�� ه�  ح� �� �� و��

. ه� ار�� هادە� ا��دح� /الس� ه� مار�� �� عه� ا��س�� الود��
اء  س� ���ٕ� المطلوٮ�  د  للرص�� ی  ا�ٔ�د�� الحد   -٧
طل��  ی�  �� كور  للمد� ا  �� ط�� كوں�  �� هادە�  /الس� عه� الود��
عه  مو�� علی   �� �� ال�� ه  عل�� �� لما  ا  �� و�� و/ٔ�و  ا�ٕ�صدار 

. هادە� /الس� عه� اء الود�� س� �� إ�� ی� و�� رو�� ا�ٕ�لك��
هادە�  /الس� عه� الود�� حساٮ�  مں�  السح��  ور�  ح� ��  ��  -٨
. ه� سح�� �لٓی� طا�� ه �� صدر عل�� ، كما �� �� كاٮ� �� �� س� موح� ��

وٮ�  �� �� حال  مر  �� المس�� لع�  الم�� ٔ�صل   �� �� ال�� مں�  ص� ��  -٩
. روط الوكاله� ه� س� ال�� م ٔ�و مح� س�� ر الح� ص�� �� عدى� وال�� ال��

savings certificates with prepaid returns are 
invested “under agency” according to the 
investment Wakala terms within the bank’s 
general investment pool after the customer’s 
approval of all investment terms before creating 
the deposit/certificate.
2- The bank informs the customer of the 
expected profit rates for the deposit/certificate 
at issuance.
3- The customer authorizes the bank to act in the 
manner it deems appropriate to achieve mutual 
interest, including determining suitable 
investment methods and fields, including 
authorization and contracting with itself or 
others.
4- Kuwait Finance House Bank – Egypt S.A.E. 
invests the entire deposit/certificate balance 
according to the investment Wakala principle.
5- The amounts paid to the customer in advance 
are considered an advance payment under 
settlement according to the period specified in 
the issuance request based on the product type.
6- If no profits are achieved or the profits 
realized on the investment deposit or savings 
certificate are lower, the bank has the right to 
settle and offset the difference between the 
advance payment and the actual investment 
result from the principal amount of the 
investment deposit/savings certificate.
7- The minimum balance required to create the 
deposit/certificate is as specified in the issuance 
request and/or as announced on the bank’s 
website at the time of creating the 
deposit/certificate.
8- Withdrawals from the deposit/certificate 
account by cheques are not allowed, and no ATM 
card is issued for it.
9- The bank guarantees the principal amount 
invested in case of proven gross negligence or 
violation of the agency’s terms.
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